
m a  hé

D E B R E C Z E N I
f ó l l i e l y á r a l i l s  a l : j

Szerdán, í 900. évi

Operette 8 felvonásban. írták: Raymond H. és Buráni F. Zenéjét szerzetté: Hervé.

S Z E M É L Y E K :
Piperlin, bázasságközvetitfi —
Mcrliugard, építési vállalkozó —
Bardioet, fiatal festő — —
Vetiver, képkereskedő —
Rouasigoac, Piperliu segédje 
Leö, festfinövendék — —
Colombe, M ertagard felesége —
Zeoaide, P ipetta felesége -

Helyárak: Családi páholy 6 korona. Földszinti és emeleti páholy 4 korona 50 fillér. II. emeleti páh|y 
3 korona. I. r. támlásszék 1 korona 20 fillér. II. r. támlásszék 1 korona. III. r. támlásszék 80 fillér. Emefeti 
zártszék I. II. sor 60 fillér. III. és a többi sor 50 fillér. Földszinti állóhely 40 fillér. Deák-jegy: 30 Affér 
Karzat 30 fillér.

Jegyek előre válthatók délelőtt 9—12-ig és délután 2 órától a baloldali pénztárnál.

Az előadás kezdete 3, vége 5 órakor.

Este 7 és f é l  órakor, bérlet 72-ik szám „ 0 “

A peleskei nótárius.
Eredeti bohózat 3 szakaszban. Irta : Gaál József.

Sziklay Miklós. 
Nagy Gyula. 
Kőrnyey Béla. 
Ifj. Szathmáry Á- 
Karács Imre.
Bay László.
F. Kállai Lujza. 

Perényi Margit.

Celine — —
Anita, Vetiver felesége 
Dorottya, szobaleány— 
Lelia j 
Ambrózia f

Piperíin kliensuői

Cyprienne
Kliensnek. Történik: a jolenkorban.

K. Galyassy Paulai 
Cserényi Adél. j 
Országimé Ilona, j 
Bárdos Irma. 
Makrayné Arankái 
Znojemszkiné E .j 
Bartháné Linka. ;

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár.

előadási

VÁROSI  SZÍNHÁZ
Foivó szám 88

deczem ber hó 26-án,

F ste  1 %órak or

rendes h ely  árak kai

Bérlet 72-ik s&áin. 0
33

A peleskei nótárías.
Eredeti bohózat 3 szakaszban dalokkal és tánczokkal. Irta: Gaál József. Zenéjét szerzetté: Thern K.

S Z E M É L Y E K :

Nagy zaj fai Zajtay István Nagy-Peleske nótáriusa 
Klára, a felesége — — —
Baczur Gazsi, pesti korhely — —

Peleskei kántor — —

1. szakasz: „Na
Sziklay Miklós. 
Breznay Anna. 
Körnvey Béla.
Bariba István.
Ifj. Szathmáry Á.

y - F e l« s k e .“
Éjjeli őr — — — Nagy Gyula.
Biróné — — — — F. Kállai Lujza.
A sötétség kirélynéja — — Fái Flóra.
Tóti Dorka, géczi boszorkány — — Szigeti Lujza.

Parasztok, nők, czigányok. Történik N.-Peleskén.

2. szakasz: „ H o r to b á g y ."
Zajtay Díván — — — Sziklay Miklós- L ] — — Nagy Gyula.
Botos — ■ . . . . . — Nagy Gyula. 2. — — Ifj. Szathmáry Á.
Megyei biztos — — Csatár Gy. I 3. '> vasas német katona — — Karaes Imre.
Sugár Laci I , ... — — Karacs 4. |, — — Makray Dénes.
O  / * . .  |  \  1  •  t i l l á i  4 Í - I  Í líSzegfű Bandi S ~~ — Pécky László. 5. í .—%_ — Csatár Győző.

Zzuzsi Í
— — Cserényi Adél. Tóti, Dorka, géczi boszorkány — — Szigeti Lujza.
— — Bárdos Irma L l j  pandúr *” — Marosi.

Tiszafüredi biró — — Országh B. 2. I — Nagy Jenő.
Vasas káplár — — ~~ Berfőzy Cy. Bojtár — — — —  Nagy Jóska.

* Történik a Hortobágy pusztán és Tisza-Füreden.

Zajtay István —
Sándor, fia —
Hopfen, serfőző —
Fánny, leánya —
Nioa, szobaleány —
Hermán, Fánny jegyese 
Baczur Gazsi —

Keserű | Pesti

3. szakasz: 
Sziklay Miklós. 
Pataki Béla.
Csatár Győző.
T. Halmi Margit. 
Bárdos Irma. 
Makray Dénes. 
Környey Béla. 
Tanay F.
Pécby László.

„Budapest.
Kecsei 
Savi 
Pazardi

pesti gavallérok

Pinczér — 
Othelló — 
Desdemona 
Rendező

Burányi F. 
Bay László. 
Pálfi B.
Nagy Gyula. 
Herczegh S. 
Odry Árpád. 
Fái Flóra. 
Bartha István.

Serfőző legények. Mulató nép. Urak. Hölgyek, rendőrök. Tört. B,: pesten.

Helyárafe: mint rendesen.
Jegyek előre válthatók: d. e. 9 -  12-ig, d. u 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőzőnap délutánján-

W F Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros. "’W  ____
Szelvény- és kedvezményes-jegy csak délutáni 5 óráig váltható be a pénztárnál.

Esti pénztárnyitás 6, az előadás kezdete vége 10 órakor.
Holnap, csütörtökön, deczember hó 27-én, bérlet 73. szám „ A .“ 

B  .TJ B  O '  E  É  E  O  IBI-
Eredeti vígjáték 3 felvonásban. I r ta : Csiky Gergely.

J^ÓC-üsor :
Pénteken, deczember 28-án, bérlet 74. sz. *Ba — harmadszor: A r & a y a s s s o n y .  Verses vígjáték 3 felvonásban. írták: Schönthan és KoppeP

Elfeld. Magyar színre átültette: Makai Emil.
Szombaton, deczember 29-én, bérlet 75 sz. „Ctt B o c c a c o ió .  Nagy operette 3 felvonásban. Zenéjét szerzetté: Souppé.
Vasárnap, deczember 3Q*án két előadás; délután 3 órakor, félhely árakkal: A  s z e g é n y  J o n a t h á n .  Operette 3 felvonásban. Zenéjét szerzet t e : 

Millöcker: este 7 és fél órakor, bérletszünetben: Hét huszár e g y  baka. Eredeti népszínmű 3 felvonásban. Irta: Berzsenyi Károly.
Hétfőn, deczember 31-én, bérlet 76. sz. „A“ — I V - ik  M szló0 Tragédia 5 felvonásban. Irta: Dobsa László,
Kedden 1901. év január 1-én, új év napján két előadás; .délután 3 órakor fél hely árak kai: A  o o m e v i l l e l  h a ra n g o k -N a g y  operette B felv.; 

este 7 és fél órakor, bérlet 77. sz. „Btt -  M á t y á s  k i r á l y  í m z .  Történelmi színmű 5 felvonásban. I r ta ; Bzigügeii Ede-

Dobreoaen, 1900, Nyomatott » város könyrnyomdágibin. — 1745.
Komjáthy János,
a debreceni aziubáz igazgatója.

helyrajzi szám: Ms Szín 1900


